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RÁMCOVÁ SMLOUVA O PRONÁJMU

č.2022-GSO-07-000002-000

Smluvní strany:
Vojenská lázeňská a rekreační zařízení, příspěvková organizace

se sídlem Magnitogorská 1494/12, 101 00 Praha 10 – Vršovice
zastoupená  ředitelka VZ Bedřichov
zapsaná u živnostenského odboru Úřadu městské části Praha 10
IČO: 00000582, DIČ: CZ00000582
Bankovní spojení: Česká národní banka, číslo bankovního účtu: 
Kontaktní osoba:

Adresa pro doručování elektronických daňových dokladů:
jako OBJEDNATEL (dále jen „objednatel") na straně jedné a

LINDSTRÖM s.r.o.
se sídlem Skandinávská 999, 26753, Žebrák
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném MS v Praze, spisová značka C44520
zastoupená:  jednatel
IČO: 65411366, DIČ: CZ65411366
Bankovní spojení: Raiffeisenbank, číslo bankovního účtu:
Kontaktní osoba: ,
Adresa pro doručování korespondence: Skandinávská 999, 26753, Žebrák

jako ZHOTOVITEL (dále jen „zhotovitel”) na straně druhé

dle S 2586 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále
jen „občanský zákoník”) uzavírají na veřejnou zakázku „Pronájem, praní a čištění
pracovních oděvů”, zadávanou pod systémovým číslem v NEN: N006/2, tuto rámcovou
smlouvu o dílo (dále jen „smlouva"):

1 Předmět a účel smlouvy
1.I Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provést na svůj náklad a nebezpečí pro

objednatele dílo definované touto smlouvou, a to postupně po dílčích plněních (tj.
po částech), a objednatel se zavazuje dílo po částech převzít a zaplatit cenu určenou
dle pravidel stanovených v této smlouvě.

1.2 Dílem se pro účely této smlouvy rozumí zápůjčka pracovních oděvů za úplatu a údržba
předmětů díla, přičemž předměty díla se pro účely této smlouvy rozumí pracovní
oděvy blíže specifikované v příloze č. 1 této smlouvy, která tvoří nedílnou součást
této smlouvy.

1.3 Údržbou předmětů díla se pro účely této smlouvy rozumí praní, čištění a žehlení
předmětů plnění, jejich opravování v provozovně zhotovitele a nahrazení novými za
opotřebené; v souvislosti s plněním této smlouvy je zhotovitel povinen zabezpečit
přepravu pracovních oděvů určených k praní a čištění do své provozovny a zpět, a to
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RAMCOVA SMLOUVA o PRONAJMU

6.2022-GSO-07-000002-000

Smluvni strany:

Vojenské lézeiiské a rekreaéni zai‘izeni, prispévkové organizace
se sidlem Magnitogorské 1494/12, 101 00 Praha 10 — Vréovice
zastoupené reditelka VZ Bedrichov
zapsané u iivnostenského odboru Uradu méstské éésti Praha 10
16:0: 00000582, DIC: CZ00000582
Bankovni spojeni: Ceské nérodni banka, éislo bankovniho I'létu:
Kontaktni osoba:

Adresa pro doruéovéni elektronickych dafiovych dokladfi:
jako OBJEDNATEL (déle jen ,,objednatel") na strané jedné a

LINDSTROM s.r.o.
se sidlem Skandinéwské 999, 26753, Zebrék
zapsané V obchodnim rej striku vedeném MS V Praze, spisové znaéka C44520
zastoupené: jednatel
1630: 65411366, DIC: CZ65411366
Bankovni spojeni: Raiffeisenbank, éislo bankovniho fiétu:
Kontaktni osoba: ,
Adresa pro doruéovéni korespondence: Skandinévské 999, 26753, Zebrék

jako ZHOTOVITEL (déle jen ,,zhotovitel”) na strané druhé

(116 S 2586 a nésl. zék. 6. 89/2012 Sb., obéansky zékonik, ve znéni pozdéjéich predpisfi (déle
jen ,,obéansky zékonik”) uzaViraji na verejnou zakézku ,,Pronéjem, prani a éiéténi
pracovnich odévfi”, zadévanou pod systémovym éislem V NEN: N006/2, tuto rémcovou
smlouvu o dilo (déle jen ,,smlouva"):

1 Predmét a {1661 smlouvy
1.I Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provést na svfij néklad a nebezpeéi pro

objednatele dilo definované touto smlouvou, a to postupné po diléich plnénich (tj.
po ééstech), a objednatel se zavazuje dilo p0 ééstech prevzit a zaplatit cenu uréenou
dle praVidel stanovenych V této smlouVé.

1.2 Dilem se pro 1'16e této smlouvy rommi zépfijéka pracovnich odéVfi za fiplatu a fidriba
predmétfi dila, priéemi pfedméty dila se pro £16e této smlouvy rozumi pracovni
odévy bliie specifikované V pfiloze 6. 1 této smlouvy, které tvofi nedilnou souéést
této smlouvy.

1.3 Udribou predmétfi dila 56 pro L'léely této smlouvy rommi prani, éi§téni a iehleni
predmétfi plnéni, jejich opravovéni V provozovné zhotovitele a nahrazeni novymi za
opotrebené; V souVislosti s plnénim této smlouvy je zhotovitel povinen zabezpeéit
prepravu pracovnich odévfi uréenych k prani a éiéténi do SVé provozovny a zpét, a to



Čj:24058/2022-VLRZ/B/ZR-VP

2

v přepravních (manipulačních) vacích; požadavky objednatele na pronájem, praní a
údržbu pracovních oděvů jsou uvedeny v příloze č. I této smlouvy, která tvoří
nedílnou součást této smlouvy.

1.4 Dílčím plněním (tj. částmi díla) se pro účely této smlouvy rozumí plnění definované
objednatelem jednou objednávkou (zakázkovým listem), přičemž objednatel je

oprávněn prostřednictvím objednávky objednávat pouze ty úkony (položky), které
jsou definovány v příloze č. 1 této smlouvy.

1.5 Účelem této smlouvy je zabezpečení čistých pracovních oděvů k zajištění plynulého a
bezproblémového provozu a kvality služeb zařízení objednatele.

2 Cena za dílo
2.I Cena za plnění dle této smlouvy se skládá z dílčích cen za provedení jednotlivých dílčích

plnění (tj. Částí díla),

2.2 Cena za jednotlivá dílčí plnění (tj. části díla) se stanoví dle zhotovitelem uvedených cen
v příloze č. 1 této smlouvy, která tvoří nedílnou součást této smlouvy. Ceny obsahují
všechny náklady (včetně dopravy) související s řádným a včasným splněním
předmětu plnění.

3 Čas a místo plnění
3.1 Zhotovitel je povinen zajistit vyzvednutí použitých pracovních oděvů a zároveň dovoz

čistých pracovních oděvů v místě plnění, v předem domluvený kalendářní den v
týdnu, podle aktuální potřeby objednatele, po předchozí dohodě zhotovitele s
kontaktní osobou objednatele. Objednatel je povinen předat zhotoviteli předměty
díla k provedení konkrétního dílčího plnění na základě příslušné objednávky
(zakázkového listu).

3.2 Zhotovitel se zavazuje předat objednateli jednotlivé řádně dokončené dílčí plnění, tj.
část díla, nejpozději v den ukončení dílčího plnění, který je uveden v příslušné
objednávce (zakázkovém listu).

3.3 Místem plnění jsou provozovny:
3.3.1 Hotel VZ Bedřichov, Bedřichov 62, 54351, Špindlerův Mlýn;
3.3.2 Pension Malý Šišák, Špindlerův Mlýn 107, 54351.

4 Objednávky
4.I Objednávkou se pro účely této smlouvy rozumí jednostranný úkon objednatele

adresovaný zhotoviteli ve smyslu čl. 4.2 této smlouvy, kterým objednatel specifikuje
konkrétní dílčí plnění co do rozsahu a termínu plnění, přičemž objednávka je
vyhotovena ve formě zakázkového listu. Objednatel je povinen v objednávce
(zakázkovém listu) vyplnit tyto údaje:
4.1.1 pořadové číslo objednávky (zakázkového listu);
4.1.2 specifikaci dílčího plnění, tj. úkony a jejich množství;

4.1.3 den ukončení dílčího plnění, tj. nejzazší den, pro splnění dílčího plnění dle
objednávky, přičemž tento den nesmí předcházet den odeslání této
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V pfepravnich (manipulaénich) vacich; poiadavky obj ednatele na pronéjem, prani a
L'ldribu pracovnich odéVfi jsou uvedeny V priloze e. I této smlouvy, které tvof‘i
nedilnou souéést této smlouvy.

1.4 Diléim plnénim (tj. ééstmi dila) se pro L'léely této smlouvy rozumi plnéni definované
objednatelem jednou obj ednéVkou (zakézkovym listem), pf‘iéemi objednatel je

oprévnén prostrednictvim objednék objednévat pouze ty 1'1kony (poloiky), které
jsou definovény V pfiloze 6. 1 této smlouvy.

1.5 Uéelem této smlouvy je zabezpeéeni éistych pracovnich odéVfi k zajiéténi plynulého a
bezproblémového provozu a kvality sluieb zafizeni obj ednatele.

2 Cena za dilo

2.1 Cena za plnéni dle této smlouvy se sklédé z diléich cen za provedeni jednotlivych diléich
plnéni (tj. Césti dila),

2.2 Cena za jednotlivé diléi plneni (tj. éésti dila) se stanovi dle zhotovitelem uvedenych cen
V priloze 6. 1 této smlouvy, které tvofi nedilnou souéést této smlouvy. Ceny obsahuj i
V§echny néklady (Véetné dopravy) souvisejici s fédnym a Véasnym splnénim
predmétu plnéni.

3 Cas a misto plnéni

3.1 Zhotovitel je povinen zajistit vyzvednuti pouiitych pracovnich odévfi a zéroven dovoz
éistych pracovnich odévfi V miste plnéni, V predem domluveny kalendéfni den V
tydnu, podle aktuélni potfeby objednatele, po predchozi dohodé zhotovitele s
kontaktni osobou objednatele. Objednatel je povinen predat zhotoviteli predméty
dila k provedeni konkrétniho diléiho plnéni na zékladé pf‘isluéné objednék
(zakézkového listu).

3.2 Zhotovitel se zavamje predat objednateli jednotliVé fédné dokonéené diléi plnéni, tj.
éést dila, nejpozdéji V den ukonéeni diléiho plnéni, ktery je uveden V prisluéné
objednévce (zakézkovém listu).

3.3 Mistem plnéni jsou provozovny:
3.3.1 Hotel VZ Bedrichov, Bedfichov 62, 54351, Spindlerfiv Mlyn;
3.3.2 Pension Maly Siéék, Spindlerfiv Mlyn 107, 54351.

4 Objednévg

4.I Objednéwkou se pro 1'16e této smlouvy rozumi jednostranny L'lkon objednatele
adresovany zhotoviteli ve smyslu 61. 4.2 této smlouvy, kterym objednatel specifikuje
konkrétni diléi plnéni co do rozsahu a terminu plnéni, pf‘iéemi objednévka je
vyhotovena ve formé zakézkového listu. Objednatel je povinen V objednévce
(zakézkovém listu) vyplnit tyto L'ldaje:

4.1.1 pofadové éislo objednz'lvky (zakézkového listu);

4.1.2 specifikaci diléiho plnéni, tj. 1'1kony a jejich mnoistvi;

4.1.3 den ukonéeni diléiho plnéni, tj. nejzaz§i den, pro splnéni diléiho plnéni dle
objednévky, priéemi tento den nesmi predchézet den odesléni této
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objednávky na e-mailovou adresu zhotovitele, ani nesmí být tímto dnem 2
dny následující po odeslání této objednávky na e-mailovou adresu
zhotovitele.

4.2 Objednatel zasílá zhotoviteli objednávky prostřednictvím e-mailové adresy kontaktní
osoby zhotovitele uvedené v záhlaví této smlouvy.

4.3 Zhotovitel je povinen nejpozději do 2 pracovních dnů ode dne obdržení objednávky od
objednatele objednávku přijmout nebo odmítnout, a to formou prosté odpovědi
prostřednictvím e-mailové adresy objednatele, ze které byla objednávka zhotoviteli

odeslána.

4.4 Součástí odmítnutí objednávky zhotovitelem je také uvedení relevantních skutečností,
pro které zhotovitel objednávku odmítá, přičemž těmito relevantními skutečnostmi
mohou být pouze tyto skutečnosti:
4.4.1 objednávka není objednatelem vyplněna ve všech svých částech tak, jak

stanovuje tato smlouva;
4.4.2 údaje vyplnění v objednávce jsou v rozporu s touto smlouvou;
4.4.3 v objednávce jsou vyplněné údaje nad rámec stanovený touto smlouvou.

4.5 Objednávka se považuje za závaznou pro obě smluvní strany dnem:
4.5.1 jejího přijetí zhotovitelem ve smyslu Čl. 4.3 této smlouvy;
4.5.2 jejího neplatného odmítnutí, přičemž za neplatné odmítnutí se považuje

odmítnutí, ve kterém nejsou uvedeny relevantní skutečnosti ve smyslu této
smlouvy nebo tyto skutečnosti nejsou pravdivé; nebo

4.5.3 marným uplynutím lhůty stanovené v čl. 4.3 této smlouvy.

4.6 Je-li objednávka zhotovitelem odmítnuta způsobem, který je v souladu s touto smlouvou,
a jsou-li skutečnosti, pro které zhotovitel objednávku odmítá, pravdivé, nejsou s takto
odmítnutou objednávkou spojeny žádné další účinky.

Způsob provádění díla
5.1 Zhotovitel provede dílo s potřebnou péčí v ujednaném čase a obstará vše, co je k

provedení díla potřeba.

5.2 Zhotovitel je povinen vést kontrolní záznamy k předmětu plnění dle této smlouvy
tak, aby bylo možno prokázat shodu díla s požadavky stanovenými ve smlouvě.

5.3 Zhotovitel je povinen:

5.3.1 provádět dílo šetrnými technologickými postupy s cílem zajištění odpovídající
kvality, dodržovat hygienické normy dle vyhlášky Ministerstva zdravotnictví
č. 306/2012 Sb., o podmínkách předcházení vzniku a šíření infekčních
onemocnění, ve znění pozdějších předpisů;

5.3.2 předat objednateli řádně vyplněný a podepsaný zakázkový/dodací list

5.3.3 dodržovat všechny požadavky objednatele na provádění díla uvedené v příloze
č. 1, která tvoří nedílnou součást této smlouvy.
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objednék na e-mailovou adresu zhotovitele, ani nesmi byt timto dnem 2
dny nésledujici po odesléni této objednék na e-mailovou adresu
zhotovitele.

4.2 Objednatel zasilé zhotoviteli objednék prostrednictvim e-mailové adresy kontaktni
osoby zhotovitele uvedené V zéhlaVi této smlouvy.

4.3 Zhotovitel je povinen nejpozdéji do 2 pracovnich dnfi ode dne obdrieni objednék od
obj ednatele obj ednéVku prijmout nebo odmitnout, a to formou prosté odpovédi

prostfednictvim e-mailové adresy obj ednatele, ze které byla objednéVka zhotoviteli
odesléna.

4.4 Souéésti odmitnuti objednék zhotovitelem je také uvedeni relevantnich skuteénosti,
pro které Zhotovitel obj ednéVku odmité, priéemi témito relevantnimi skuteénostmi
mohou byt pouze tyto skuteénosti:

4.4.1 objednéVka neni objednatelem vyplnéna ve V§€Ch svych ééstech tak, jak
stanovuje tato smlouva;

4.4.2 L'ldaje vyplnéni V objednévce jsou V rozporu s touto smlouvou;
4.4.3 V objednévce jsou vyplnéné L'ldaje nad rémec stanoveny touto smlouvou.

4.5 Objednz'la se povaiuje za zévaznou pro obé smluvni strany dnem:

4.5.1 jejiho prijeti zhotovitelem ve smyslu CI. 4.3 této smlouvy;
4.5.2 jejiho neplatného odmitnuti, priéemi za neplatné odmitnuti se povafilje

odmitnuti, ve kterém nej sou uvedeny relevantni skuteénosti ve smyslu této
smlouvy nebo tyto skuteénosti nejsou praiVé; nebo

4.5.3 marnym uplynutim lhfity stanovené V (:1. 4.3 této smlouvy.

4.6 Je-li obj ednéVka zhotovitelem odmitnuta zpfisobem, kteryje V souladu s touto smlouvou,
a jsou-1i skuteénosti, pro které Zhotovitel objednévku odmitz'l, praiVé, nej sou s takto
odmitnutou objednéVkou spojeny iédné daléi L'léinky.

§ Zpfisob provédéni dila
5.1 Zhotovitel provede dilo s potrebnou pééi V ujednaném éase a obstaré V§6, co je k

provedeni dila potfeba.

5.2 Zhotovitel je povinen Vést kontrolni zéznamy k pfedmétu plnéni dle této smlouvy
tak, aby bylo moino prokézat shodu dila s poiadavky stanovenymi ve smlouVé.

5.3 Zhotovitel je povinen:

5.3.1 provédét dilo §etrnymi technologickymi postupy s cilem zaji§téni odpovidajici
kvality, dodriovat hygienické normy dle vyhlééky Ministerstva zdravotnictVi
é. 306/2012 Sb., 0 podminkéch pfedchézeni vzniku a §ireni infekénich
onemocnéni, ve znéni pozdéjéich predpisfi;

5.3.2 predat objednateli fédné vyplnény a podepsany zakézkovy/dodaci list

5.3.3 dodriovat Véechny poiadak objednatele na provédéni dila uvedené V pfiloze
6. 1, které tvori nedilnou souéést této smlouvy.
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5.3.4 provést dílo tak, aby bylo zajištěno po celou dobu plnění této smlouvy
dodržování veškerých právních předpisů České republiky s důrazem na
legální zaměstnávání, spravedlivé odměňování a dodržování bezpečnosti a
ochrany zdraví při práci, přičemž uvedené je zhotovitel povinen zajistit i u
svých poddodavatelů; vůči poddodavatelům je zhotovitel povinen zajistit
srovnatelnou úroveň objednatelem určených smluvních podmínek s
podmínkami smlouvy a řádné a včasné uhrazení svých peněžitých závazků;

5.3.6 provést dílo tak, aby minimalizoval vznik odpadů; zhotovitel je dále povinen
při plnění této smlouvy používat, je-li to objektivně možné, recyklované nebo
recyklovatelné materiály, výrobky a obaly.

5.3 Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění díla ve smyslu S 2593 občanského
zákoníku. Zhotovitel se zavazuje umožnit objednateli tuto kontrolu díla provádět. Za
tímto účelem je zhotovitel povinen předložit objednateli veškerou dokumentaci
související s prováděním díla, vyžádanou objednatelem, dále je zhotovitel povinen
umožnit objednateli vstup do veškerých prostor, ve kterých je dílo prováděno nebo které
s prováděním díla souvisejí.
5.4 Dílčí plnění (tj. část díla) je provedeno, je-li zhotovitelem dokončeno a objednatelem

převzato. Dílčí plnění (tj. část díla) je dokončeno, nevykazuje-li vady, jsou-li k
němu všechny doklady a dokumenty nutné k užívání díla (např. zákonem stanovené
revizní zprávy) a je-li zhotovitelem předvedena způsobilost dílčího plnění (tj. části
díla) sloužit svému účelu.

5.5 Dokončené dílčí plnění (tj. část díla) zhotovitel předá objednateli nejpozději v
termínu, který je uveden v čl. 3.2 této smlouvy, v místě plnění, které je sjednáno v
čl. 3.3 této smlouvy. Objednatel požaduje, aby zhotovitel odevzdal dokončené dílčí
plnění (tj. část díla) objednateli jako celek, a to včetně:

5.5.2 dokladů a dokumentů prokazujících shodu díla (dílčího plnění) s požadavky
stanovenými v této smlouvě;

5.5.3 dokladů a dokumentů nutných k užívání díla (dílčího plnění);
5.5.4 dokladů a dokumentů nutných k převzetí díla (dílčího plnění).

5.6 Smluvní strany se dohodly, že objednatel není povinen převzít částečné plnění
dílčího plnění (tj. částečné plnění části díla) nebo dílčí plnění (tj. část díla), které
není ve smyslu této smlouvy dokončené.

5.7 Předání dokončeného dílčího plnění (tj. části díla) zhotovitelem objednateli bude
provedeno po předchozím projednání a odsouhlasení termínu a konkrétní hodině s
kontaktní osobou objednatele. Při předání dílčího plnění (tj. části díla) zhotovitelem
objednateli bude provedena prohlídka dílčího plnění (tj. části díla) a zhotovitelem
předvedena jeho způsobilost sloužit svému účelu (dále jen „prohlídka plnění”).

5.8 Prohlídku plnění za objednatele provede kontaktní osoba objednatele, přičemž:
5.9.1 není-li dílčí plnění (tj. část díla) ve smyslu této smlouvy dokončené, je
objednatel po provedené prohlídce oprávněn odmítnout dílčí plnění (tj. část díla)
převzít. O nepřevzetí plnění bude objednatelem vyhotoven zápis, ve kterém
objednatel uvede veškeré výhrady, pro které nebylo dílčí plnění (část díla) převzato.
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5.3.4 provést dilo tak, aby bylo zajiéténo p0 celou dobu plnéni této smlouvy
dodriovéni veékerych prévnich pfedpisfi Ceské republiky s dfirazem na
legélni zaméstnévéni, spravedlivé odméfiovéni a dodriovéni bezpeénosti a
ochrany zdravi pfi préci, pfiéemi uvedené je zhotovitel povinen zajistit i u
svych poddodavatelfi; Vfiéi poddodavatelfim je zhotovitel povinen zajistit
srovnatelnou firovefi objednatelem uréenych smluvnich podminek s
podminkami smlouvy a fédné a Véasné uhrazeni svych penéiitych zévazkfi;

5.3.6 provést dilo tak, aby minimalizoval vznik odpadfi; zhotovitel je déle povinen
pfi plnéni této smlouvy pouiivat, je—li to objektivné moiné, recyklované nebo
recyklovatelné materiély, vyrobky a obaly.

5.3 Objednatel je oprévnén kontrolovat provédéni dila ve smyslu S 2593 obéanského
zékoniku. Zhotovitel se zavazuje umoinit objednateli tuto kontrolu dila provédét. Za
timto L'léelem je zhotovitel povinen pfedloiit objednateli veékerou dokumentaci
souvisejici s provédénim dila, vyiédanou objednatelem, déle je zhotovitel povinen
umoénit objednateli vstup do ve§kerych prostor, ve kterych je dilo provédéno nebo které
s provédénim dila souViseji.
5.4 Diléi plnéni (tj . éést dila) je provedeno, je-li zhotovitelem dokonéeno a objednatelem

pfevzato. Diléi plnéni (tj. éést dila) je dokonéeno, nevykazuje-li vady, jsou—li k
nému V§echny doklady a dokumenty nutné k uiiVéni dila (napf. zékonem stanovené
revizni zprévy) a je-li zhotovitelem pfedvedena zpfisobilost diléiho plnéni (tj. éésti
dila) slouiit svému L'léelu.

5.5 Dokonéené diléi plnéni (tj. éést dila) zhotovitel pfedé objednateli nejpozdéji V
terminu, ktery je uveden V (:1. 3.2 této smlouvy, V misté plnéni, které je sjednéno V
61. 3.3 této smlouvy. Objednatel poiaduje, aby zhotovitel odevzdal dokonéené diléi
plnéni (tj. éést dila) objednateli jako celek, a to Véetné:

5.5.2 dokladfi a dokumentfi prokazujicich shodu dila (diléiho plnéni) s poiadavky
stanovenymi V této smlouvé;

5.5.3 dokladfi a dokumentfi nutnych k uiivéni dila (diléiho plnéni);

5.5.4 dokladfi a dokumentfi nutnych k pfevzeti dila (diléiho plnéni).

5.6 Smluvni strany se dohodly, fie objednatel neni povinen pfevzit éésteéné plnéni
diléiho plnéni (tj. éésteéné plnéni éésti dila) nebo diléi plnéni (tj. éést dila), které
neni ve smyslu této smlouvy dokonéené.

5.7 Pfedéni dokonéeného diléiho plnéni (tj. éésti dila) zhotovitelem objednateli bude
provedeno po pfedchozim projednéni a odsouhlaseni terminu a konkrétni hodiné s
kontaktni osobou objednatele. Pfi pfedéni diléiho plnéni (tj . éésti dila) zhotovitelem
objednateli bude provedena prohlidka diléiho plnéni (tj. éésti dila) a zhotovitelem
pfedvedena jeho zpfisobilost slouiit svému I'léelu (déle jen ,,prohlidka plnéni”).

5.8 Prohlidku plnéni za objednatele provede kontaktni osoba obj ednatele, pfiéemi:

5.9.1 neni-li diléi plnéni (tj. éést dila) ve smyslu této smlouvy dokonéené, je
objednatel p0 provedené prohlidce oprévnén odmitnout diléi plnéni (tj. éést dila)
pfeVZit. O nepfevzeti plnéni bude objednatelem vyhotoven zépis, ve kterém
objednatel uvede veékeré Vyhrady, pro které nebylo diléi plnéni (éést dila) pfevzato.
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5.9.2 není-li dílčí plnění (tj. část díla) ve smyslu této smlouvy dokončené a
nevyužije-li objednatel svého práva odmítnout dílčí plnění (tj. část díla) převzít,
objednatel dílčí plnění (tj. část díla) převezme s výhradami. Zhotovitel bere na
vědomí, že tak objednatel učiní pouze tehdy, je-li to pro objednatele výhodné. Do
okamžiku vypořádání všech výhrad nebude dílčí plnění (tj. část díla) považováno za
dokončené.
5.9.3 v ostatních případech objednatel dílčí plnění (tj. část díla) převezme bez výhrad.

5.10 O převzetí dílčího plnění (tj. části díla) bude smluvními stranami sepsán protokol o

předání a převzetí dílčího plnění (dále jen „protokol”), který bude obsahovat zejména
následující údaje:
5.10.1 číslo smlouvy;
5.10.2 soupis provedených prací, a to po položkách (tj. minimálně v členění rozpočtu);

5.10.3 popis stavu dílčího plnění (tj. zdaje dílčí plnění dokončené či nikoliv) a zvolený
postup jeho převzetí objednatelem, tj. zdaje dílčí plnění (část díla) objednatelem převzato
dle čl. 5.9.2 této smlouvy (tj. s výhradami) nebo dle čl. 5.9.3 této smlouvy (tj. bez výhrad);

5.10.4 podrobný popis veškerých výhrad, je-li dílčí plnění, tj. část díla, převzato
objednatelem dle čl. 5.9.2 této smlouvy,

5.10.5 datum převzetí dílčího plnění, tj. části díla, objednatelem;

5.10.6 podpisy kontaktních osob obou smluvních stran.

5.11 Protokol před předáním dílčího plnění, tj. části díla, připraví zhotovitel tak, že vněm
uvede údaje dle ČI. 5.10.1 a čl. 5.10.2 této smlouvy.

5.12 Protokol je úplný pouze tehdy, obsahuje-li náležitosti stanovené touto smlouvou. Dílčí
plnění, tj. část díla, se považuje za převzaté objednatelem okamžikem podpisu úplného
protokolu kontaktní osobou objednatele.

6 Platební podmínky
6.3 Nárok na úhradu ceny za dílo objednatelem zhotoviteli vzniká postupně vždy po

ukončení každého kalendářního měsíce, a to ve výši ceny za dílčí plnění (části díla),
která byla objednatelem v uplynulém kalendářní měsíci převzata bez výhrad, a za
dílčí plnění (části díla), u nichž v příslušném měsíci došlo k vypořádání všech výhrad,
byla-li tato dílčí plnění, tj. části díla, objednatelem převzata v předchozím období s
výhradami (tzn. zhotovitel je oprávněn požadovat po objednateli úhradu dílčí ceny v
návaznosti na plnění této smlouvy jedním daňových dokladem (fakturou) jednou
měsíčně). Úhrada každé dílčí ceny bude provedena na základě zhotovitelem
vystaveného daňového dokladu (faktury), a to na bankovní účet uvedený na tomto
daňovém dokladu (faktuře). Objednatel neposkytuje zálohy.
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5.9.2 neni-li diléi plnéni (tj. éést dila) ve smyslu této smlouvy dokonéené a
nevyuiije-li objednatel svého préva odmitnout diléi plnéni (tj. éést dila) pfevzit,
objednatel diléi plnéni (tj. éést dila) pfevezme s Vyhradami. Zhotovitel bere na
Védomi, ie tak objednatel uéini pouze tehdy, je-li to pro objednatele Vyhodné. Do
okamiiku vypofédéni V§6Ch Vyhrad nebude diléi plnéni (tj. éést dila) povaiovéno za
dokonéené.

5.9.3 V ostatnich pfipadech objednatel diléi plnéni (tj. éést dila) pfevezme bez Vyhrad.

5.10 O pfevzeti diléiho plnéni (tj. éésti dila) bude smluvnimi stranami sepsén protokol o

pfedéni a pfevzeti diléiho plnéni (déle jen ,,protokol”), ktery bude obsahovat zejména
nésledujici L'ldaje:

5.10.1 éislo smlouvy;

5.10.2 soupis provedenych praci, a to p0 poloikéch (tj. minimélné V élenéni rozpoétu);

5.10.3 popis stavu diléiho plnéni (tj. zdaje diléi plnéni dokonéené éi nikoliv) a zvoleny
postup jeho pfevzeti objednatelem, tj. zdaje diléi plnéni (éést dila) objednatelem pfevzato
dle (:1. 5.9.2 této smlouvy (tj. s Vyhradami) nebo dle ('31. 5.9.3 této smlouvy (tj. bez Vyhrad);

5.10.4 podrobny popis ve§kerych Vyhrad, je—li diléi plnéni, tj. éést dila, pfevzato
objednatelem (116 (:1. 5.9.2 této smlouvy,

5.10.5 datum pfevzeti diléiho plnéni, tj. éésti dila, objednatelem;

5.10.6 podpisy kontaktnich osob obou smluvnich stran.

5.11 Protokol pfed pfedénim diléiho plnéni, tj. éésti dila, pfipraVi zhotovitel tak, ie vném
uvede L'ldaje dle CI. 5.10.1 a (:1. 5.10.2 této smlouvy.

5.12 Protokol je L'lplny pouze tehdy, obsahuje-li néleiitosti stanovené touto smlouvou. Diléi
plnéni, tj. éést dila, se povaiuje za pfevzaté objednatelem okamiikem podpisu L'lplného
protokolu kontaktni osobou objednatele.

6 Platebni podminky

6.3 Nérok na 1'1hradu ceny za dilo objednatelem zhotoviteli vzniké postupné Vidy p0
ukonéeni kaidého kalendéfniho mésice, a to V6 Vy§i ceny za diléi plnéni (éésti dila),
které byla objednatelem V uplynulém kalendéf‘ni mésici pfevzata bez Vyhrad, a za
diléi plnéni (éésti dila), u nichi V pfisluéném mésici doélo k vypofédéni V§ech Vyhrad,
byla-1i tato diléi plnéni, tj. éésti dila, objednatelem pfevzata V pfedchozim obdobi s
Vyhradami (tzn. zhotovitel je oprévnén poiadovat p0 objednateli L'lhradu diléi ceny V
névaznosti na plnéni této smlouvy jednim dafiovych dokladem (fakturou) jednou
mésiéné). Uhrada kaidé diléi ceny bude provedena na zékladé zhotovitelem
vystaveného dafiového dokladu (faktury), a to na bankovni fiéet uvedeny na tomto
dafiovém dokladu (faktufe). Objednatel neposkytuje zélohy.
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6.4 Každý daňový doklad (faktura) musí obsahovat zejména všechny náležitosti
stanovené zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
předpisů, dále musí daňový doklad (faktura) obsahovat číslo smlouvy, podle které se
uskutečňuje plnění, a číslo/čísla dílčího/dílčích plnění (tj. částí díla) odkazem na
objednávku/objednávky. Zhotovitel je povinen v daňovém dokladu (faktuře) cenu za
jednotlivá dílčí plnění (tj. části díla) rozepsat v rámci každého dílčího plnění po
jednotlivých úkonech dle cen stanovených v příloze č. 1, která tvoří nedílnou součást
této smlouvy. Součástí daňového dokladu (faktury) jsou zakázkové listy a originály
protokolů, které se vztahují k příslušným dílčím plněním (částem díla).

6.5 Fakturační adresa:

Vojenská lázeňská a rekreační zařízení, příspěvková organizace
Magnitogorská 1494/12
101 00 Praha IČ:
00000582

Doručovací adresa faktury:

Hotel VZ Bedřichov
Bedřichov 62
54351 Špindlerův Mlýn

6.6 Každý daňový doklad (fakturu) doručí zhotovitel objednateli na doručovací adresu
objednatele. Objednatel zaplatí cenu dle daňového dokladu (faktury) nejpozději do
30 dnů ode dne obdržení tohoto daňového dokladu (faktury).

6.7 Za den splnění platební povinnosti se považuje den odepsání ceny dle daňového
dokladu (faktury) z účtu objednatele ve prospěch zhotovitele.

6.8 Objednatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit daňový doklad
(fakturu), který neobsahuje požadované náležitosti, není doložen požadovanými
nebo úplnými doklady nebo obsahuje nesprávné cenové údaje. Stanoví-li zhotovitel
v daňovém dokladu (faktuře) datum splatnosti v rozporu s touto smlouvou, není tato
chyba důvodem pro vrácení daňového dokladu (faktury) a pro další plnění povinností
smluvních stran se nebude k tomuto chybně uvedenému údaji přihlížet.

6.9 Ve vráceném daňovém dokladu (faktuře) musí objednatel vyznačit důvod vrácení
daňového dokladu (faktury). Oprávněným vrácením daňového dokladu (faktury)
přestává běžet původní lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) a běží nová lhůta
stanovená dle čl. 6.4 této smlouvy ode dne prokazatelného doručení opraveného a
všemi náležitostmi opatřeného daňového dokladu (faktury) objednateli.

6.10 Budou-li u zhotovitele, coby dodavatele zdanitelného plnění, shledány důvody k
naplnění institutu ručení za daň podle § 109 zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, je objednatel oprávněn při úhradě ceny
postupovat zvláštním způsobem zajištění daně podle § 109a tohoto zákona.

7 Práva z vadného plnění a záruka za jakost
7.3 Práva z vadného plnění se řídí § 2615 a násl. občanského zákoníku.
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6.4 Kaidy dafiovy doklad (faktura) musi obsahovat zejména V§echny néleiitosti
stanovené zék. é. 235/2004 Sb., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjéich
pfedpisfi, déle musi dafiovy doklad (faktura) obsahovat éislo smlouvy, podle které se
uskuteéfiuje plnéni, a éislo/éisla diléiho/diléich plnéni (tj. éésti dila) odkazem na
objednéVku/objednévky. Zhotovitel je povinen V dafiovém dokladu (faktufe) cenu za
jednotlivé diléi plnéni (tj. éésti dila) rozepsat V rémci kaidého diléiho plnéni po
jednotlivjlch 1'1konech dle cen stanovenych V pfiloze 6. 1, které tvofi nedilnou souéést
této smlouvy. Souéésti dafiového dokladu (faktury) jsou zakézkové listy a originély
protokolfi, které se vztahuj i k pfislu§nym diléim plnénim (ééstem dila).

6.5 Fakturaéni adresa:

Vojenské lézefiské a rekreaéni zafizeni, pfispévkové organizace
Magnitogorské 1494/12
101 00 Praha 16::
00000582

Doruéovaci adresa faktury:

Hotel VZ Bedfichov
Bedfichov 62
54351 Spindlerfiv Mlyn

6.6 Kaidy dafiovy doklad (fakturu) doruéi zhotovitel objednateli na doruéovaci adresu
objednatele. Objednatel zaplati cenu dle dafiového dokladu (faktury) nejpozdéji do
30 dn1°1 ode dne obdrieni tohoto dafiového dokladu (faktury).

6.7 Za den splnéni platebni povinnosti se povaiuje den odepséni ceny dle dafiového
dokladu (faktury) z fiétu objednatele ve prospéch zhotovitele.

6.8 Objednatel je oprévnén pfed uplynutim lhfity splatnosti vrétit dafiovy doklad
(fakturu), ktery neobsahuje poiadované néleiitosti, neni doloien poiadovanymi
nebo I'lplnymi doklady nebo obsahuje nesprévné cenové 1'1daje. Stanovi-li zhotovitel
V dafiovém dokladu (faktufe) datum splatnosti V rozporu s touto smlouvou, neni tato
chyba dfivodem pro vréceni dafiového dokladu (faktury) a pro daléi plnéni povinnosti
smluvnich stran se nebude k tomuto chybné uvedenému 1'1daji pf‘ihliiet.

6.9 Ve vréceném dafiovém dokladu (faktufe) musi Objednatel vyznaéit dfivod vréceni
dafiového dokladu (faktury). Oprévnénym vrécenim dafiového dokladu (faktury)
pfestéVé béiet pfivodni lh1°1ta splatnosti dafiového dokladu (faktury) a béii nové lhfita
stanovené dle 61. 6.4 této smlouvy ode dne prokazatelného doruéeni opraveného a
Véemi néleiitostmi opatfeného dafiového dokladu (faktury) objednateli.

6.10 Budou—li u zhotovitele, coby dodavatele zdanitelného plnéni, shledény dfivody k
naplnéni institutu ruéeni za dafi podle § 109 zék. é. 235/2004 Sb., 0 dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, je Objednatel oprévnén pfi dhradé ceny
postupovat zvléétnim zpfisobem zaji§téni dané podle § 109a tohoto zékona.

7 Préva z vadného plnéni a zz'lruka za iakost

7.3 Préva z vadného plnéni se fidi § 2615 a nésl. obéanského zékoniku.



Čj:24058/2022-VLRZ/B/ZR-VP

7

7.4 Smluvní strany se dohodly, že pro případ vady prádla má objednatel právo požadovat
a zhotovitel povinnost bezplatně odstranit vady. V reklamaci objednatel uvede, jak
se vada projevuje a jakým způsobem navrhuje reklamaci vyřídit. U oprávněné
reklamace může objednatel požadovat úhradu nákladů spojených s reklamačním
procesem.

7.5 Zhotovitel odstraní reklamované vady na svůj náklad. Odmítne-li zhotovitel odstranit
reklamované vady, případně neodstraní-li je ani do 14 dnů od stanoveného termínu,
je objednatel oprávněn odstranit vady sám nebo prostřednictvím třetího subjektu a
náklady s tím spojené vyúčtovat zhotoviteli.

8 Smluvní pokuty
8.3 Je-li zhotovitel v prodlení s předáním dokončeného dílčího plnění (tj. části díla)

objednateli ve lhůtě sjednané v čl. 3.2 této smlouvy, je zhotovitel povinen zaplatit
objednateli za každý započatý den prodlení smluvní pokutu ve výši 1000 Kč,
přičemž

za poslední den prodlení se považuje den převzetí dílčího plnění (tj. části díla)
objednatelem, bylo-li dílčí plnění (část díla) převzato objednatelem bez výhrad,
anebo okamžik vypořádání všech výhrad, bylo-li dílčí plnění (část díla) objednatelem
převzato s výhradami.

8.4 Je-li zhotovitel v prodlení s odstraněním vad díla (dílčího plnění) a vad, na něž se
vztahuje záruka, v objednatelem stanovených termínech, je zhotovitel povinen
zaplatit objednateli za každý započatý den prodlení smluvní pokutu ve výši 1000 Kč.

8.5 Objednatel uplatní nárok na smluvní pokutu a její výši u zhotovitele výzvou.
Zhotovitel je povinen zaplatit uplatněnou smluvní pokutu objednateli do 21 dnů od
doručení této výzvy.

8.6 Smluvní pokutu zaplatí zhotovitel bez ohledu na to, vznikla-li objednateli škoda.
Náhrada škody je vymahatelná samostatně v plné výši vedle smluvní pokuty.

9 Doba trvání smlouvy a ukončení smlouvy
9.3 Tato smlouva se uzavírá s účinností od 1. 7. 2022 na dobu určitou do 30. 6. 2023.
9.4 Tato smlouva zaniká některým ze způsobů stanoveným občanským zákoníkem s tím,

že:

9.4.2 jedná-li se o výpověď, lze tuto smlouvu ukončit pouze výpovědí ze strany
objednatele; výpovědní doba v takovém případě činí 10 dnů ode dne doručení
písemné výpovědi zhotoviteli,

9.4.3 odstoupení od smlouvy je možné za podmínek uvedených v § 2002 a násl.
občanského zákoníku v případě porušení smlouvy druhou smluvní stranou
podstatným způsobem nebo v případech, které si smluvní strany ujednaly v této
smlouvě.

Cj:24058/2022-VLRZ/B/ZR—VP

7.4 Smluvni strany se dohodly, 2e pro pfipad vady prédla mé objednatel prévo poiadovat
a zhotovitel povinnost bezplatné odstranit vady. V reklamaci objednatel uvede, jak
se vada projevuje a jakym zpfisobem navrhuje reklamaci vyfidit. U oprévnéné
reklamace mfiie objednatel poiadovat I'lhradu nékladfi spojenych s reklamaénim
procesem.

7.5 Zhotovitel odstrani reklamované vady na svfij néklad. Odmitne—li zhotovitel odstranit
reklamované vady, pfipadné neodstrani-li je ani do 14 dn1°1 od stanoveného terminu,
je Objednatel oprévnén odstranit vady sém nebo prostfednictvim tfetiho subjektu a
néklady s tim spojené vyfiétovat zhotoviteli.

8 Smluvni pokuty

8.3 Je-li zhotovitel V prodleni s pfedénim dokonéeného diléiho plnéni (tj. éésti dila)
objednateli ve lhfité sjednané V 61. 3.2 této smlouvy, je zhotovitel povinen zaplatit
objednateli za kaidy zapoéaty den prodleni smluvni polmtu ve Vy§i 1000 K6,
pfiéemi

za posledni den prodleni se povaiuje den pfevzeti diléiho plnéni (tj. éésti dila)
objednatelem, bylo-li diléi plnéni (éést dila) pfevzato objednatelem bez Vyhrad,
anebo okamiik vypofédéni Véech Vyhrad, bylo-li diléi plnéni (éést dila) objednatelem
pfevzato s VVhradami.

8.4 Je-li zhotovitel V prodleni s odstranénim vad dila (diléiho plnéni) a vad, na néi se
vztahuje zéruka, V objednatelem stanovenych terminech, je zhotovitel povinen
zaplatit objednateli za kaidy zapoéaty den prodleni smluvni polmtu ve Vy§i 1000 K6.

8.5 Objednatel uplatni nérok na smluvni pokutu a jeji vyéi u zhotovitele Vyzvou.
Zhotovitel je povinen zaplatit uplatnénou smluvni pokutu objednateli do 21 dn1°1 od
doruéeni této Vyzvy.

8.6 Smluvni pokutu zaplati zhotovitel bez ohledu na to, vznikla-li objednateli ékoda.
Néhrada §kody je vymahatelné samostatné V plné Vyéi vedle smluvni pokuty.

9 Doba trvéni smlouVV a ukonéeni smlouVV

9.3 Tato smlouva se uzaviré s fiéinnosti od 1. 7. 2022 na dobu uréitou do 30. 6. 2023.

9.4 Tato smlouva zaniké nékterym ze zpfisobfi stanovenym obéanskym zékonikem s tim,
2e:

9.4.2 jedné-li se 0 Vypovéd’, lze tuto smlouvu ukonéit pouze Vypovédi ze strany
obj ednatele; vypovédni doba V takovém pfipadé éini 10 dn1°1 ode dne doruéeni
pisemné Vypovédi zhotoviteli,

9.4.3 odstoupeni od smlouvy je moiné za podminek uvedenych V § 2002 a nésl.
obéanského zékoniku V pfipadé poruéeni smlouvy druhou smluvni stranou
podstatnym zpfisobem nebo V pfipadech, které si smluvni strany ujednaly V této
smlouVé.
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9.5 Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě:
9.3.1 prodlení zhotovitele s předáním dokončeného dílčího plnění objednateli ve lhůtě
sjednané v čl. 3.2 této smlouvy po dobu delší než 10 dnů;
9.3.2 prodlení zhotovitele s odstraněním vad díla podle této smlouvy, je-li delší než
10 dnů,
9.3.3 opakovaného porušení povinností zhotovitele vyplývající z této smlouvy,
přičemž opakovaným porušením se rozumí nejméně třetí porušení jakékoliv
povinnosti.

9.6 Objednatel je oprávněn ukončit tuto smlouvu, příp. závazek z této smlouvy, také dle
223 zák. č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů.

10 Zvláštní ujednání
10.3 Všechny právní vztahy, které vzniknou při realizaci závazků vyplývajících z této

smlouvy, se řídí právním řádem České republiky. Případné spory mezi účastníky
budou řešeny přednostně smírem, jinak bude spor řešen u věcně a místně příslušného
soudu.

10.4 Tuto smlouvu lze měnit pouze písemným, číslovaným, oboustranně potvrzeným
ujednáním, výslovně nazvaným dodatek ke smlouvě podepsaným statutárními
zástupci obou smluvních stran nebo osobami oprávněnými za smluvní strany jednat,
a to ve

stejné podobě, v jaké byla uzavřena smlouva. Jiné zápisy, protokoly apod. se
za změnu smlouvy nepovažují. Změní-li se kterýkoliv údaj uvedený v záhlaví
této smlouvy u smluvních stran, je smluvní strana, u níž ke změně došlo,
povinna neprodleně písemně o této skutečnosti informovat druhou smluvní
stranu. Účinnost změny u údajů, které se nezapisují do obchodního rejstříku
(např. doručovací adresa, kontaktní osoba), nastává okamžikem doručení
oznámení příslušné smluvní straně.

10.5 Kontaktní osoba objednatele je za objednatele oprávněna činit pouze tyto úkony:
10.5.2 objednat dílčí plnění — čl. 4.2 této smlouvy;
10.5.3 dohodnout se zhotovitelem den a čas/(dobu) předání/zpřístupnění
předmětu díla — čl. 3.1 této smlouvy;

Cj:24058/2022-VLRZ/B/ZR—VP

9.5 Objednatel je oprévnén odstoupit 0d smlouvy V pfipadé:

9.3.1 prodleni zhotovitele s pfedénim dokonéeného diléiho plnéni objednateli ve lhfité
sjednané V (:1. 3.2 této smlouvy p0 dobu del§i nei 10 dnfi;

9.3.2 prodleni zhotovitele s odstranénim vad dila podle této smlouvy, je-li deléi mi
10 dnfi,

9.3.3 opakovaného poruéeni povinnosti zhotovitele vyplyvajici z této smlouvy,
pfiéemi opakovanym poruéenim se rozumi nejméné tfeti poruéeni jakékoliv
povinnosti.

9.6 Objednatel je oprévnén ukonéit tuto smlouvu, pfip. zévazek z této smlouvy, také dle§
223 zék. é. 134/2016 Sb., 0 zadévéni vefejnych zakézek, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi.

10 ZVlé§tni ujednéni
10.3 Véechny prévni vztahy, které vzniknou pfi realizaci zévazkfi vyplyvajicich z této

smlouvy, se fidi prévnim fédem Ceské republiky. Pfipadné spory mezi fiéastniky
budou feéeny pfednostné smirem, j inak bude spor fe§en u Vécné a mistné pfisluéného
soudu.

10.4 Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnym, éislovanym, oboustranné potvrzenym
ujednénim, Vyslovné nazvanym dodatek ke smlouVé podepsanym statutérnimi
zéstupci obou smluvnich stran nebo osobami oprévnénymi za smluvni strany jednat,
a to ve

stejné podobé, V jaké byla uzavfena smlouva. Jiné zépisy, protokoly apod. se
za zménu smlouvy nepovaiuji. Zméni—li se kterykoliv l'ldaj uvedeny V zéhlavi
této smlouvy u smluvnich stran, je smluvni strana, u nii ke zméné doélo,
povinna neprodlené pisemné 0 této skuteénosti informovat druhou smluvni
stranu. Uéinnost zmény u fidajfi, které se nezapisuji do obchodniho rejstfiku
(napf. doruéovaci adresa, kontaktni osoba), nastévé okamiikem doruéeni
oznémeni pfisluéné smluvni strané.

10.5 Kontaktni osoba obj ednatele je za objednatele oprévnéna éinit pouze tyto fikony:

10.5.2 objednat diléi plnéni — (:1. 4.2 této smlouvy;

10.5.3 dohodnout se zhotovitelem den a éas/(dobu) pfedéni/zpf‘istupnéni
pfedmétu dila — (:1. 3.1 této smlouvy;
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10.5.4 dohodnout se zhotovitelem den a čas předání dílčího plnění — čl. 5.8 této
smlouvy;

10.5.5 odmítnout dílčí plnění převzít dle čl. 5.9.1 této smlouvy, převzít dílčí
plnění bez výhrad dle čl. 5.9.3 této smlouvy a převzít dílčí plnění s
výhradami dle čl. 5.9.2 této smlouvy, a to včetně vyhotovení a podpisu
zápisu o odmítnutí převzít dílo a podpisu protokolu;

Kontaktní osoba objednatele není oprávněna zejména rozhodnout nebo se
zhotovitelem dohodnout způsob vypořádání nároků z vadného plnění. Úkony
učiněné kontaktní osobou objednatele nad takto vymezený rámec nezavazují
objednatele.

10.6 Smluvní strany jsou oprávněny postoupit jakoukoliv pohledávku nebo
závazek vyplývající z této smlouvy pouze s předchozím písemným
souhlasem druhé smluvní strany.

10.7 V případě, že nastane rozpor mezi touto smlouvou a jejími přílohami, budou
přednostně aplikována ustanovení této smlouvy.

10.8 Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami.
Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou s počátkem účinnosti dnem jejího
uveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o
registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (zákon o registru smluv), a
koncem účinnosti dnem, kdy byla ve smyslu této smlouvy uhrazena za
splněná dílčí plnění peněžní částka ve výši 517.530,-- KČ bez DPH, nebo
dne 30.6.2023, a to na základě té skutečnosti, která z nich nastane dříve.

10.9 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou výtiscích s platností originálu, z nichž
každá smluvní strana obdrží po jednom výtisku.

Ve Špindl. Mlýně dne……………                                                         V Žebráku dne ……………

osoba oprávněná
Ředitelka VZ Bedřichov

Příloha č. 1: Specifikace - ceník

10.5.4 dohodnout se zhotovitelem den a éas pfedéni diléiho plnéni — 61. 5.8 této
smlouvy;

10.5.5 odmitnout diléi plnéni pfevzit dle (:1. 5.9.1 této smlouvy, pfevzit dfléi
plnéni bez Vyhrad (116 61. 5.9.3 této smlouvy a pfevzit diléi plnéni s
Vyhradami (116 (:1. 5.9.2 této smlouvy, a to Véetné vyhotoveni a podpisu
zépisu o odmitnuti pfevzit dilo a podpisu protokolu;

Kontaktni osoba objednatele neni oprévnéna zejména rozhodnout nebo se
zhotovitelem dohodnout zpfisob vypofédéni nérokfi z vadného plnéni. Ukony
uéinéné kontaktni osobou objednatele nad takto vymezeny rémec nezavawji
objednatele.

10.6 Smluvni strany jsou oprévnény postoupit jakoukoliv pohledévku nebo
zévazek vyplyvajici z této smlouvy pouze s pfedchozim pisemnym
souhlasem druhé smluvni strany.

10.7 V pfipadé, ie nastane rozpor mezi touto smlouvou a jejimi pfilohami, budou
pfednostné aplikovéna ustanoveni této smlouvy.

10.8 Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu smluvnimi stranami.
Tato smlouva se uzaviré na dobu uréitou s poéétkem fiéinnosti dnem jejiho
uvefejnéni V registru smluv ve smyslu zékona é. 340/2015 Sb., 0 zvléétnich
podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto smluv a o
registru smluv, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi (zékon o registru smluv), a
koncem fiéinnosti dnem, kdy byla ve smyslu této smlouvy uhrazena za
splnéné diléi plnéni penéini ééstka ve vyéi 517.530,-- KC bez DPH, nebo
dne 30.6.2023, a to na zékladé té skuteénosti, které z nich nastane dfive.

10.9 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou Vytiscich s platnosti originélu, z nichi
kaidé smluvni strana obdrii p0 jednom Vytisku.

Ve §pindl. Mlyné dne ............... V Zebréku dne ...............

osoba oprévnéné
Reditelka VZ Bedfichov

Pfiloha 6. 1: Specifikace - cenik
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Položka
č.

Profese Popis Požadaovaný oděv - referenční
výrobek Popis

Týdenní
nájemné za

1 ks

Počet
uživatelů

Rezervov
aný počet

na os.

Rezervovan
ý počet
celkem

 Celková cena za
oděvy za  týden

1. KUCHAŘI Tričko krátký
rukáv - bílá barva

Materiál: 50 % Polyester, 50
%Bavlna,  gramáž min. 190 g

6,5 14 5 70 455,00 Kč

2. Kuchařský rondon
- bílá barva

Materiál: Pro Co Rich , 50% Bavlna,
50 %Polyester, gramáž min. 180 g,
Pánská kuchařská bunda s nízkým
límcem.   2 - řadé zapínání. Délka
rukávu 3/4, prostřih na boku lemu

8,9 14 3 42 373,80 Kč

Specifikace pronájem, praní a čištění pracovních oděvů
Příloha ke smlouvě č.2022-GSO-07-000002-000

Počty a druh požadovaných oděvů pro pracoviště vojenské zotavovny Bedřichov.

Specifikace pronz'lj em, prani a éiéténi pracovnich odévi’l
Pi‘iloha ke smlouvé é.2022-GSO-07-000002-000

Poéty a druh poiadovam’lch odévfi pro pracovi§té vojenské zotavovny Bedfichov.

Poloika . Poiadaovany odév - referenéni , 'II:yden’nl Poéet Re,zerv:)V Re?erv:)van Celkové cena za
E

Profese Popls , b k
Popls naJemne za w at 1101

any pocet y pocet
dv t'd. vyro e

1 ks
uzw e

na 08. celkem
o evy za y en

Materiél: 50 % Polyester, 50
' %Bavlna, graméi min. 190 g

y T '“k kr'tk '
1. KUCHARI f” 0, ,a y 6,5 14 5 70 455,00 Kc“:

rukav — blla barva

Materiél: Pro Co Rich , 50% Bavlna,
50 %Polyester, graméi min. 180 g,
Pz'mské kuchafské bunda s nizkym

Kuchafsky rondon limcem. 2 - fadé zapinéni. Délka
. , , , v. 8 9 14 3 42 373,80 K“2 - blla barva rukavu 3/4, prostrlh na boku lemu ’ c



3. Kuchařské kalhoty
- Pepito

 Materiál: 67% Polyester, 30%
Bavlna, gramáž min. 240 g, barva
bílá/černá

8,7 14 3 42 365,40 Kč

4. Kuchařská zástěra -
modrá barva

Materiál: Pro twill
65% Polyester, 35% Bavlna,  gramáž
min.  210 g

5,35 14 3 42 224,70 Kč

5.  POMOCNÝ
KUCHAŘ

Tričko krátký
rukáv - bílá barva

Materiál: 50% Polyester, 50%
Bavlna, gramáž min.  190 g

6,5 12 5 60 390,00 Kč

6. Kuchařské kalhoty
- Pepito

 Materiál: 67% Polyester, 30%
Bavlna, gramáž min. 240 g, barva
bílá/černá

8,7 12 3 36 313,20 Kč

Materiél: 67% Polyester, 30%
Bavlna, graméi min. 240 g, barva
bilai/éerné

Kucharske-kalhoty 8,7 14 42 365,40 Ké- Pep1t0

Materiél: Pro twill
65% Polyester, 35% Bavlna, graméi
min. 210 g

Kucharslfa
zastera

5,35 14 42 224,70 Ké
modra barva

Materiél: 50% Polyester, 50%
Bavlna, graméi min. 190 g

POMOCNY Tr‘ék" ,kfétky 6,5 12 60 390,00 Ké
KUCHAR rukév — b11a barva

Materiél: 67% Polyester, 30%
Bavlna, graméi min. 240 g, barva
bilai/éerné

Kucharske kalhoty
8,7 12 36 313,20 Ké- Pepito



7. RECEPCE Šaty

Materiál: Jersay, 70 % Polyester, 30
% PBT,  3/4 rukáv se sklopnými
manžetami, velké kapsy na obou
stranách. Samostatná kapsa na telefon
uvnitř pravé kapsy. Gramáž min. 240 g. 9,7 7 3 21 203,70 Kč

8. RESTAURA
CE

Košile pánská -
černá barva

Materiál: 65% Polyester, 35%
Bavlna. Pánská košile s dlouhým
rukávem a zapínáním na knoflíky.
Náprsní kapsa na levé straně. Knoflíky
na manžetách. Zaoblený lem. 11 6 5 30 330,00 Kč

9. Kalhoty pánské -
černá barva

Materiál: Pro stretch, 64 % Polyester,
32 % Bavlna, 4 % EOL. Džíny typu
kalhot z elastického materiálu na knoflík
v pase. Boční kapsa a nášivkové kapsy
vzadu. Rovné nohavice a klasický pas.
Gramáž min 220g.

8,7 6 3 18 156,60 Kč

10. Košile dámská -
černá barva

Materiál: Pro Shirt, 65 % Polyester,
35% Bavlna.  Dámská košile s 3/4
rukávem, prostřižené při otevírání
rukávu.  Tělové švy na zádech, Základní
límec, plastové knoflíky na uzávěr
vpředu. Náprsní kapsa na levé straně.

11 14 5 70 770,00 Kč

RECEPCE

Materiél: Jersay, 70 % Polyester, 30
% PBT, 3/4 rukév se sklopnymi
manietami, velké kapsy na obou
stranéch. Samostatné kapsa na telefon
uvnitf pravé kapsy. Graméi min. 240 g. 9,7 21 203,70 Ké

RESTAURA
CE

Kosile pénské -
éerné barva

Material]: 65% Polyester, 35%
Bavlna. Pénské kosile s dlouhym
rukévem a zapinénim na knofliky.
Néprsni kapsa na levé strané. Knofliky
na manietéch. Zaobleny lem. 11 30 330,00 Ké

Kalhoty painské -
éerné barva

Materiél: Pro stretch, 64 % Polyester,
32 % Bavlna, 4 % EOL. Diiny typu
kalhot z elastického materiélu na knoflik
v pase. Boéni kapsa a nésivkové kapsy
vzadu. Rovné nohavice a klasicky pas.
Graméi min 220g.

8,7 18 156,60 Ké

10. Kosile démské -

éerné barva '39-!
Materiél: Pro Shirt, 65 % Polyester,
35% Bavlna. Démské kosile s 3/4
rukévem, prostfiiené pfi oteviréni
rukévu. Télové svy na zédech, Zékladni
limec, plastové knofliky na uzévér
vpfedu. Néprsni kapsa na levé strané.

11 14 70 770,00 Ké



11. Dámská sukně -
černá barva

Materiál: Pro Jersey, 70 % Polyester,
30 % PBT. Dámská sukně po kolena
bez podšívky. Malá kapsa ve švu v pase.
Zip a knoflík v pase vzadu. Gramáž min.
240 g. 9,5 14 3 42 399,00 Kč

12. Zástěra - šedá
barva

Materiál: Pro DENIM Stretch, 52 %
Bavlna, 45 % Polyester, 3 % EOL.
Pasová zástěra s velkými nášivkami.
Samostatná kapsa pro chytrý telefon a
pero. Kontrastní barva obalující se
kolem popruhu.

7,4 20 3 60 444,00 Kč

13. POKOJSKÁ Tunika -modrá
barva

Materiál: Pro DENIM Stretch a
Tencel. Lehká, prodyšná a pružná
tkanina. Ramenní třmeny, rukávy a záda
jsou vyrobena z pleteniny. Přední strana
je vyrobena z tencelové strečové
tkaniny. Kulatý lem krku s elastickou
vazbou. Dvě spodní kapsy. Uvnitř pravé
kapsy je samostatná kapsa pro mobilní
telefon. Poutko na klíč uvnitř obou
kapes. Náprsní kapsa na levé straně.

11,21 16 5 80 896,80 Kč

14. Dámské kalhoty -
bílá barva

Materiál: Pro Tencel Stretch. Dámské
strečové kalhoty s elastickým pasem na
stahovací šnůrky. Plisovaná přední část,
kuželovitá silueta nohou vytvářejí
moderní vzhled. Kapsa vpředu 8,7 16 3 48 417,60 Kč

11. Démské sukné —

éerné barva

Materiél: Pro Jersey, 70 % Polyester,
30 % PBT. Daimské sukné p0 kolena
bez pod§iy. Malé kapsa ve évu V pase.
Zip a knoflik V pase vzadu. Graméi min.
240 g. 9,5 14 42 399,00 Ké

12.
Zéstéra - éedé

barva

Materiél: Pro DENIM Stretch, 52 %
Bavlna, 45 % Polyester, 3 % EOL.
Pasové zéstéra s velkymi nééivkami.
Samostatné kapsa pro chytr}? telefon a
pero. Kontrastni barva obalujici se
kolem popruhu.

7,4 20 60 444,00 Ké

13. POKOJSKA Tunika -modré
barva

Materiél: Pro DENIM Stretch a
Tencel. Lehké, prodyéné a pruiné
tkanina. Ramenni tfmeny, rukéw a zéda
jsou wrobena z pleteniny. Pfedni strana
je wrobena z tencelové streéové
tkaniny. Kulaty lem krku s elastickou
vazbou. Dvé spodni kapsy. Uvnitf pravé
kapsy je samostatné kapsa pro mobilni
telefon. Poutko na klié uvnitf obou
kapes. Néprsni kapsa na levé strané.

11,21 16 80 896,80 Ké

14.
Démské kalhoty -

bilé barva

Materiél: Pro Tencel Stretch. Démské
streéové kalhoty s elastickym pasem na
stahovaci énfirky. Plisované pfedni éést,
kuielovité silueta nohou wtvéfej i
moderni vzhled. Kapsa fedu 8,7 16 48 417,60 Ké



15. Fleecová bunda -
šedá barva

Materiál: Fleec, 100% Polyester,
gramáž min.  250 g. Unisex  fleecová
bunda. Bez podšívky. Dvě kapsy na zip.
Rovný lem a manžety.

8,6 16 2 32 275,20 Kč

16. ÚDRŽBA
Tričko krátký
rukáv - tmavé
odstíny modré

Materiál: 50 % Bavlna, 50%
Polyester.

6,5 9 3 27 175,50 Kč

17. Pracovní bunda -
barva šedá/černá

Materiál: Pro twill. Gramáž min. 245
g.  Pánská bunda se stojáčkem. Vpředu
na zip po celé délce. Viditelné druky na
přední straně. Otevírání rukávů s
manžetami a rozparkem na druky. Dvě
náprsní kapsy, vpravo kapsa na pero.
Boční kapsa se zapínáním na knoflíky.
Nastavitelné druky na lemu.

8,8 9 2 18 158,40 Kč

18.
Pracovní laclové

kalhoty - šedá
barva

Materiál: Pro twill.  65% Polyester,
35% Bavlna, gramáž min.  245 g.

9,9 9 2 18 178,20 Kč

Materiél: Fleec, 100% Polyester,
graméi min. 250 g. Unisex fleecové
bunda. Bez podéivky. Dvé kapsy na zip.

F1 ' _ Rovn' lem a manic .15. “3°“? bunda y ty 8,6 16 32 275,20 Ké
seda barva

Materiél: 50 % Bavlna, 50%
Polyester.

Triéko krétk}?
16. I'JDRZBA rukév - tmavé 6,5 9 27 175,50 Ké

odstiny modré

Materiél: Pro twill. Graméi min. 245
g. Pénské bunda se stoj éékem. fedu
na zip po celé délce. Viditelné druky na

Pracovni bunda — pfedni strané. Oteviréni rukévfi s V17‘ barva éedé/éerné manietami a rozparkem na druky. Dvé 8’8 9 18 158’40 Kc

néprsni kapsy, Vpravo kapsa na pero.
Boéni kapsa se zapinénim na knofliky.
Nastavitelné druky na lemu.
Materiél: Pro twill. 65% Polyester,
35% Bavlna, graméi min. 245 g.

Pracovni laclové
18. kalhoty — éedé 9,9 9 18 178,20 Ké

barva



19.
Fleecová bunda -

tmavé odstíny
modré

Materiál: Fleec, 100% Polyester.
Gramáž min.  250 g. Unisex  fleecová
bunda. Bez podšívky. Dvě kapsy na zip.
Rovný lem a manžety.

8,6 9 2 18 154,80 Kč

20.
Zimní bunda Walt -

šedá barva a
reflexní prvky

Materiál: Fleec, 100% Polyester.
Gramáž min.  250 g. Unisex  fleecová
bunda. Bez podšívky. Dvě kapsy na zip.
Rovný lem a manžety.

19,5 9 2 18 351,00 Kč

Položka
č.

Profese Popis Požadaovaný oděv - referenční
výrobek Popis

Týdenní
nájemné za

1 ks

Počet
uživatelů

Rezervov
aný počet

na os.

Rezervovan
ý počet
celkem

 Celková cena za
oděvy za  týden

11. KUCHAŘI Tričko krátký
rukáv - bílá barva

Materiál: 50 % Polyester, 50
%Bavlna,  gramáž min. 190 g

6,5 6 5 30 195,00 Kč

Týdenní platba za VZ Bedřichov 7 032,90 Kč

Počty a druh požadovaných oděvů pro pracoviště Malý Šišák

Materiél: Fleec, 100% Polyester.
Graméi min. 250 g. Unisex fleecové
bunda, Bez podsivky. Dvé kapsy na zip,

Fleecové bunda _
Rovny lem a maniety. V19. tmavé odstiny 8,6 9 2 18 154,80 Kc

modré

Materiél: Fleec, 100% Polyester.
Graméi min. 250 g. Unisex fleecové

. , bunda, Bez podsivky. Dvé kapsy na zip,
21mm bunda Walt Rovny lem a maniety. V20. sedé barva a 19,5 9 2 18 351,00 Kc

reflexni prvky

Tydenni platba za VZ Bedi‘ichov 7 032,90 Ké

Poéty a druh poiadovanVch odévfi pro pracovi§té Maly Siéék
Poloika . Poiadaovany odév - referenéni , 'II:yden’nl Poéet Re,zervov Re2ervovan Celkové cena za

6
Profese Popls

'r b k
Popls najemne za

ii atelfi
any pocet y pocet

odé za t , den' vy o e 1 ks u v na 0s. celkem vy y

Materiél: 50 % Polyester, 50
' %Bavlna, graméi min. 190 g

11. KUCHARI ko hatky 6,5 6 5 30 195,00 Ké
rukév — bilé barva



12. Kuchařský rondon
- bílá barva

Materiál: Pro Co Rich , 50% Bavlna,
50 %Polyester, gramáž min. 180 g,
Pánská kuchařská bunda s nízkým
límcem.   2 - řadé zapínání. Délka
rukávu 3/4, prostřih na boku lemu 8,9 6 3 18 160,20 Kč

13. Kuchařské kalhoty
- Pepito

 Materiál: 67% Polyester, 30%
Bavlna, gramáž min. 240 g, barva
bílá/černá

8,7 6 3 18 156,60 Kč

14. Kuchařská zástěra -
modrá barva

Materiál: Pro twill
65% Polyester, 35% Bavlna,  gramáž
min.  210 g

5,35 6 3 18 96,30 Kč

15.  POMOCNÝ
KUCHAŘ

Tričko krátký
rukáv - bílá barva

Materiál: 50% Polyester, 50%
Bavlna, gramáž min.  190 g

6,5 4 5 20 130,00 Kč

Materiél: Pro Co Rich , 50% Bavlna,
50 %Polyester, graméi min. 180 g,
Pénské kuchafské bunda s nizkym

Kuchafsky rondon limcem. 2 - fadé zapinéni. Délka V12'
- bilé barva rukévu 3/4, prostfih na boku lemu 8’9 18 160’20 Kc

Materiél: 67% Polyester, 30%
Bavlna, graméi min. 240 g, barva
bilé/éerné

13. Kucharske-kalhoty 8,7 18 1 56,60 Ké- Pep1t0

Materiél: Pro twill
65% Polyester, 35% Bavlna, graméi
min. 210 g

K h “ k’ ' V
14.

uc ars
Ia

zastera
5,35 18 96,30 Ké

modra barva

Materiél: 50% Polyester, 50%
Bavlna, graméi min. 190 g

15.
POMOCNY TI‘lO kratky

6,5 20 130,00 Ké
KUCHAR rukév — bilé barva



16. Kuchařské kalhoty
- Pepito

 Materiál: 67% Polyester, 30%
Bavlna, gramáž min. 240 g, barva
bílá/černá

8,7 4 3 12 104,40 Kč

17. RECEPCE Šaty

Materiál: Jersay, 70 % Polyester, 30
% PBT,  3/4 rukáv se sklopnými
manžetami, velké kapsy na obou
stranách. Samostatná kapsa na telefon
uvnitř pravé kapsy. Gramáž min. 240 g. 9,7 5 3 15 145,50 Kč

18. RESTAURA
CE

Košile pánská -
černá barva

Materiál: 65% Polyester, 35%
Bavlna. Pánská košile s dlouhým
rukávem a zapínáním na knoflíky.
Náprsní kapsa na levé straně. Knoflíky
na manžetách. Zaoblený lem.

11 4 5 20 220,00 Kč

19. Kalhoty pánské -
černá barva

Materiál: Pro stretch, 64 % Polyester,
32 % Bavlna, 4 % EOL. Džíny typu
kalhot z elastického materiálu na knoflík
v pase. Boční kapsa a nášivkové kapsy
vzadu. Rovné nohavice a klasický pas.
Gramáž min 220g.

8,7 4 3 12 104,40 Kč

Materiél: 67% Polyester, 30%
Bavlna, graméi min. 240 g, barva
bilé/éerné

16. KUCharSke.kalh°ty 8,7 12 104,40 Kc“:- Pep1t0

Materiél: Jersay, 70 % Polyester, 30
% PBT, 3/4 rukév se sklopnymi
manietami, velké kapsy na obou

V stranéch. Samostatné kapsa na telefon V
17' RECEPCE Saty uvnitf pravé kapsy. Graméi min. 240 g. 9’7 15 145,50 Kc

Material]: 65% Polyester, 35%
Bavlna. Pénské kosile s dlouhym
rukévem a zapinénim na knofliky.

18. RESTAURA K9§iICIPén5ké ' Néprsni kapsa na levé strané. Knofliky 11 20 220,00 Ké
CE cema barva na manietéch. Zaobleny lem.

Materiél: Pro stretch, 64 % Polyester,
32 % Bavlna, 4 % EOL. Diiny typu
kalhot z elastického materiélu na knoflik

19. Kalhoty painské ' v pase. Boéni kapsa a nésivkové kapsy 8,7 12 104,40 K6
cema barva vzadu. Rovné nohavice a klasicky pas.

Graméi min 220g.



20. Košile dámská -
černá barva

Materiál: Pro Shirt, 65 % Polyester,
35% Bavlna.  Dámská košile s 3/4
rukávem, prostřižené při otevírání
rukávu.  Tělové švy na zádech, Základní
límec, plastové knoflíky na uzávěr
vpředu. Náprsní kapsa na levé straně.

11 6 5 30 330,00 Kč

21. Dámská sukně -
černá barva

Materiál: Pro Jersey, 70 % Polyester,
30 % PBT. Dámská sukně po kolena
bez podšívky. Malá kapsa ve švu v pase.
Zip a knoflík v pase vzadu. Gramáž min.
240 g. 9,5 6 3 18 171,00 Kč

22. Zástěra - šedá
barva

Materiál: Pro DENIM Stretch, 52 %
Bavlna, 45 % Polyester, 3 % EOL.
Pasová zástěra s velkými nášivkami.
Samostatná kapsa pro chytrý telefon a
pero. Kontrastní barva obalující se
kolem popruhu.

7,4 10 3 30 222,00 Kč

20. Kosile démské -

éerné barva

Materiél: Pro Shirt, 65 % Polyester,
35% Bavlna. Démské koéile s 3/4
rukévem, prostfiiené pfi oteviréni
rukévu. Télové évy na zédech, Zékladni
limec, plastové knofliky na uzévér
fedu. Néprsni kapsa na levé strané.

11 30 330,00 Ké

21. Démské sukné —

éerné barva

Materiél: Pro Jersey, 70 % Polyester,
30 % PBT. Démské sukné p0 kolena
bez podsivky. Malé kapsa ve svu V pase.
Zip a knoflik V pase vzadu. Graméi min.
240 g. 9,5 18 171,00 K6

22.
Zéstéra - sedé

barva

Materiél: Pro DENIM Stretch, 52 %
Bavlna, 45 % Polyester, 3 % EOL.
Pasové zéstéra s velkymi nésivkami.
Samostatné kapsa pro chytry telefon a
pero. Kontrastni barva obalujici se
kolem popruhu.

7,4 10 30 222,00 K6



23. POKOJSKÁ Tunika -modrá
barva

Materiál: Pro DENIM Stretch a
Tencel. Lehká, prodyšná a pružná
tkanina. Ramenní třmeny, rukávy a záda
jsou vyrobena z pleteniny. Přední strana
je vyrobena z tencelové strečové
tkaniny. Kulatý lem krku s elastickou
vazbou. Dvě spodní kapsy. Uvnitř pravé
kapsy je samostatná kapsa pro mobilní
telefon. Poutko na klíč uvnitř obou
kapes. Náprsní kapsa na levé straně.

11,21 4 5 20 224,20 Kč

24. Dámské kalhoty -
bílá barva

Materiál: Pro Tencel Stretch. Dámské
strečové kalhoty s elastickým pasem na
stahovací šnůrky. Plisovaná přední část,
kuželovitá silueta nohou vytvářejí
moderní vzhled. Kapsa vpředu 8,7 4 3 12 104,40 Kč

25. Fleecová bunda -
šedá barva

Materiál: Fleec, 100% Polyester,
gramáž min.  250 g. Unisex  fleecová
bunda. Bez podšívky. Dvě kapsy na zip.
Rovný lem a manžety.

8,6 4 2 8 68,80 Kč

23. POKOJSKA Tunika -m0dré
barva

Materiél: Pro DENIM Stretch a
Tencel. Lehké, prodyéné a pruiné
tkanina. Ramenni tfmeny, rukéw a zéda
jsou wrobena z pleteniny. Pfedni strana
je wrobena z tencelové streéové
tkaniny. Kulaty lem krku s elastickou
vazbou. Dvé spodni kapsy. Uvnitf pravé
kapsy je samostatné kapsa pro mobilni
telefon. Poutko na klié uvnitf obou
kapes. Néprsni kapsa na levé strané.

11,21 20 224,20 Ké

24.
Dzimské kalhoty -

bilé barva

Materiél: Pro Tencel Stretch. Dzimské
streéové kalhoty s elastickym pasem na
stahovaci énfirky. Plisované pfedni éést,
kuielovité silueta nohou wtvéfej i
moderni vzhled. Kapsa vpfedu 8,7 12 104,40 Ké

25.
Fleecové bunda —

éedé barva

.,
15.4—-L‘w'

Materiél: Fleec, 100% Polyester,
graméi min. 250 g. Unisex fleecové
bunda. Bez podéivky. Dvé kapsy na zip.
Rovny lem a maniety.

8,6 68,80 Ké



26. ÚDRŽBA
Tričko krátký
rukáv - tmavé
odstíny modré

Materiál: 50 % Bavlna, 50%
Polyester.

6,5 4 3 12 78,00 Kč

27. Pracovní bunda -
barva šedá/černá

Materiál: Pro twill. Gramáž min. 245
g.  Pánská bunda se stojáčkem. Vpředu
na zip po celé délce. Viditelné druky na
přední straně. Otevírání rukávů s
manžetami a rozparkem na druky. Dvě
náprsní kapsy, vpravo kapsa na pero.
Boční kapsa se zapínáním na knoflíky.
Nastavitelné druky na lemu.

8,8 4 2 8 70,40 Kč

28.
Pracovní laclové

kalhoty - šedá
barva

Materiál: Pro twill.  65% Polyester,
35% Bavlna, gramáž min.  245 g.

9,9 4 2 8 79,20 Kč

29.
Fleecová bunda -

tmavé odstíny
modré

Materiál: Fleec, 100% Polyester.
Gramáž min.  250 g. Unisex  fleecová
bunda. Bez podšívky. Dvě kapsy na zip.
Rovný lem a manžety.

8,6 4 3 12 103,20 Kč

Materiél: 50 % Bavlna, 50%
Polyester.

Triéko krétky
26. UDRZBA rukév - tmavé 6,5 12 78,00 Ké

odstiny modré

Materiél: Pro twill. Graméi min. 245
g. Pénské bunda se stoj éékem. fedu
na zip po celé délce. Viditelné druky na

, V ’ V ’ ’ ’ kévfi sPracovm bunda _ predm strane. OteV1ran1 ru
. V ‘ V 8 8 8 70,40 Ké27 barva sedé/éerné m’anzetamI

a rozparkem na druky. Dve ’
naprsm kapsy, Vpravo kapsa na pero.
Boéni kapsa se zapinénim na knofliky.
Nastavitclné druky na lemu.

Materiél: Pro twill. 65% Polyester,
35% Bavlna, graméi min. 245 g.

Pracovni laclové
28. kalhoty — sedé 9,9 8 79,20 Ké

barva

Materiél: Fleec, 100% Polyester.
Graméi min. 250 g. Unisex fleecové
bunda. Bez podsivky. Dvé kapsy na zip.

Fleecové bunda — Rovny lem a maniety.
29. tmavé odstiny 8,6 12 103,20 Ké

modré



30.
Zimní bunda  -
šedá barva a

reflexní prvky

Materiál: Fleec, 100% Polyester.
Gramáž min.  250 g. Unisex  fleecová
bunda. Bez podšívky. Dvě kapsy na zip.
Rovný lem a manžety.

19,5 4 2 8 156,00 Kč

Týdenní nájemné zahrnuje: pronájem oděvů, praní - cyklus-každý týden, sušení, balení, doprava, skříňky,  třídění oděvů do
osobních skříněk, pravidelná kontrola oděvů, opravy oděvů, automatická obměna oděvů po skončení jejich životnosti, zákaznický
servis 24/7 po dobu trvání smlouvy

Týdenní platba za Malý Šišák 2 919,60 Kč

517 530,00 Kč
Celkem za rok (tato cena bude uvedena ve smlouvě a v NEN)

Materiél: Fleec, 100% Polyester.
Graméi min. 250 g. Unisex fleecové

_ , bunda. Bez podéivky. Dvé kapsy na zip.
Z1mn1 bunda ' Rovny lem a maniety.

30. éedé barva a 19,5 4 2 8 156,00 Ké
reflexni prvky

Tydenni platba za Mal)? Si‘s’z’tk 2 919,60 Ké

Celkem za I'Ok (tato cena bude uvedena ve smlouvé a V NEN)
517 530,00 Ké

Tidenni nz’ljemné zahrnuje: pronz’ljem odévfi, prani - cyklus-kaidy tiden, su§eni, baleni, doprava, ski‘il‘iky, ti‘idéni odévfi d0
osobnich ski‘inék, pravidelné kontrola odévfi, opravy odévfi, automatickzi obména odévfi p0 skonéeni jejich iivotnosti, zz’lkaznicky
servis 24/7 p0 dobu trvéni smlouvy
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